FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 7.5MM

SCHMIDT RUBIN

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 7.5MM SCHMIDT RUBIN
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004630

Mfr. No.: 33501

Cartridge: 7.5 mm Schmidt Rubin

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 076683335012

Item details

Made in USA

DA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 7.5mm Schmidt Rubin

Einleitung

Danke, dass du das RCBS Full Length 2Dieset fiir deine Wiederladebedrfnisse ausgewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument grindlich, bevor du das Dieset verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Dieset nur flr den vorgesehenen Zweck des Wiederladens von
FlaschenhalsRepetier und Pistolenpatronen verwendet wird.

¢ Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung des Diesets.

¢ Halte das Dieset aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Dieset regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende keine
beschadigten Komponenten.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Wiederladegeraten und materialien.

¢ Lagere das Dieset an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Schmierung: Schmier die Hllsen immer vor dem Full Length Sizing, um festhangende Hilsen und
Schaden am Die zu vermeiden.

« Einstellung: Stelle das Full Length Die sorgfaltig ein, um ein Uberbumpen der Schulter der Hiilse zu
vermeiden. Verwende ein PatronenHulsenmalwerkzeug fur genaue Einstellungen.

¢ Entzindung: Sei vorsichtig beim Entziinden abgebrannter Zindhitchen. Stelle sicher, dass der Bereich
frei von Hindernissen ist und dass du das Die korrekt verwendest.

¢ Geschosse setzen: Achte darauf, dass das Geschoss beim Setzen richtig ausgerichtet ist, um
Beschadigungen am Geschoss oder der Hulse zu vermeiden.

¢ Crimpen: Wenn du crimpen mdéchtest, stelle das Seating Die entsprechend ein. Teste die Crimpung an
ein paar Hulsen, bevor du mit einer grélleren Charge fortfahrst.

¢ Arbeitsbereich: Halte deinen Arbeitsbereich sauber und organisiert, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Diesets:

o Beginne damit, das Dieset sicher in deiner Wiederladepresse gemaRl den Anweisungen des
Herstellers zu montieren.

o Stelle sicher, dass das Full Length Sizing Die korrekt positioniert ist, um den Hillsenboden zu
formen und die Schulter nach Bedarf anzupassen.

2. Full Length Sizing:

o Schmier die Hilsen, bevor du sie in das Sizing Die legst.

o Hebe den Pressehebel, um die Hilse vollstandig zu size, und senke ihn dann, um die Hulse zu
entfernen.

o Uberpriife die sized Hiilse auf die richtigen MaRe und auf Anzeichen von Beschadigungen.

3. Entziinden des abgebrannten Ziindhiitchens:



o Setze die abgebrannte Hilse in das Sizing Die ein, um das Ziindhltchen zu entziinden.
o Stelle sicher, dass der Zundhatchenfanger an Ort und Stelle ist, um abgebrannte Zindhitchen
sicher zu sammeln.

4, Setzen der Geschosse:

o Lege ein Geschoss in die Offnung der sized Hiilse.
o Stelle das Seating Die auf die gewlinschte Tiefe fir das Setzen des Geschosses ein.
o Hebe den Pressehebel, um das Geschoss fest in die Hllse zu setzen.

5. Crimpen (falls zutreffend):

o Wenn du crimpen mdchtest, stelle das Seating Die entsprechend ein.
o Flhre eine Testcrimpung an einer Musterhulse durch, bevor du mit der gesamten Charge
fortfahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgebrannte Zindhitchen und ungenutzte Komponenten gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Abfall. Befolge die értlichen Richtlinien fur die
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Bewahre die Verpackung und Produktinformationen zur Referenz fur sichere Entsorgungspraktiken auf.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des RCBS Full Length 2Diesets, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber die besten Praktiken im
Wiederladen informiert. Danke, dass du dich far RCBS fur deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast!



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length
2Die Set 7.5mm Schmidt Rubin

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die set is used only for its intended purpose of reloading bottleneck rifle and pistol cases.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines while using the die set.

¢ Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set regularly for any signs of wear or damage. Do not use damaged components.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while handling
reloading equipment and materials.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Lubrication: Always lubricate cases before fulllength sizing to prevent stuck cases and damage to the
die.

¢ Adjustment: Adjust the fulllength die carefully to avoid overbumping the shoulder of the case. Use a
cartridge headspace gauge tool for accurate adjustments.

¢ Decapping: Be cautious while decapping spent primers. Ensure that the area is clear of obstructions and
that you are using the die correctly.

¢ Seating Bullets: When seating bullets, ensure that the bullet is aligned properly to avoid damaging the
bullet or case.

¢ Crimping: If crimping is desired, adjust the seater die accordingly. Test the crimp on a few cases before
proceeding with a larger batch.

¢ Work Area: Maintain a clean and organized work area to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set:

o Start by securely mounting the die set in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Ensure that the fulllength sizing die is positioned correctly to size the case body and bump the
shoulder as needed.

2. FullLength Sizing:

o Lubricate the cases before placing them in the sizing die.
o Raise the press handle to size the case fully and then lower it to remove the case.
o Inspect the sized case for proper dimensions and any signs of damage.

3. Decapping the Spent Primer:

o Insert the spent casing into the sizing die to decap the primer.
o Ensure the primer catcher is in place to collect spent primers safely.



4. Seating Bullets:

o Place a bullet into the mouth of the sized case.
o Adjust the seater die to the desired depth for bullet seating.
o Raise the press handle to seat the bullet firmly into the case.

5. Crimping (if applicable):

o If you choose to crimp, adjust the seater die accordingly.
o Perform a test crimp on a sample case before proceeding with the entire batch.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers and unused components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Follow local guidelines for the disposal of
hazardous waste.

* Keep the packaging and product information for reference on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the RCBS Full Length 2Die Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for choosing RCBS for
your reloading needs!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Dies de Longitud Completa RCBS 2DIE SET

7.5MM SCHMIDT RUBIN

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de dies se use Unicamente para su propdsito previsto de recarga de cartuchos
de rifle y pistola de cuello de botella.

Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante mientras uses el juego de dies.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el juego de dies regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No uses componentes
dafados.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
equipos y materiales de recarga.

Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosién y el dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lubricacion: Siempre lubrica los cartuchos antes del dimensionado a longitud completa para evitar que
se queden atascados y dafar el die.

Ajuste: Ajusta el die de longitud completa con cuidado para evitar sobrebumping del hombro del
cartucho. Usa una herramienta de medicién de espacio de cabezas de cartucho para ajustes precisos.
Desprime: Ten cuidado al desprimir los cebadores usados. Asegurate de que el drea esté despejada de
obstrucciones y que estés usando el die correctamente.

Asentamiento de Balas: Al asentar balas, aseglrate de que la bala esté alineada correctamente para
evitar dafiar la bala o el cartucho.

Crimpado: Si deseas crimpado, ajusta el die de asiento en consecuencia. Prueba el crimpado en algunos
cartuchos antes de proceder con un lote mas grande.

Area de Trabajo: Mantén un area de trabajo limpia y organizada para minimizar el riesgo de accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Configuracion del Juego de Dies:

o Comienza montando el juego de dies de forma segura en tu prensa de recarga segun las
instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el die de dimensionado a longitud completa esté posicionado correctamente
para dimensionar el cuerpo del cartucho y ajustar el hombro segln sea necesario.

Dimensionado a Longitud Completa:

o Lubrica los cartuchos antes de colocarlos en el die de dimensionado.

o Levanta la manija de la prensa para dimensionar completamente el cartucho y luego bdjala para
retirar el cartucho.

o Inspecciona el cartucho dimensionado para verificar las dimensiones adecuadas y cualquier signo
de dafio.



3. Desprimiendo el Cebador Usado:

o Inserta el cartucho usado en el die de dimensionado para desprimir el cebador.
o AsegUrate de que el recolector de cebadores esté en su lugar para recoger los cebadores usados
de manera segura.

4., Asentamiento de Balas:

o Coloca una bala en la boca del cartucho dimensionado.
o Ajusta el die de asiento a la profundidad deseada para el asentamiento de la bala.
o Levanta la manija de la prensa para asentar la bala firmemente en el cartucho.

5. Crimpado (si es aplicable):

o Si decides crimpado, ajusta el die de asiento en consecuencia.
o Realiza una prueba de crimpado en un cartucho de muestra antes de proceder con todo el lote.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier cebador usado y componentes no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines materiales peligrosos en la basura regular. Sigue las pautas locales para la eliminacién de

desechos peligrosos.
e Mantén el embalaje y la informacién del producto para referencia sobre practicas de eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o apoyo respecto al Juego de Dies de Longitud Completa RCBS, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en recarga. jGracias
por elegir RCBS para tus necesidades de recarga!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Pleine Longueur RCBS 2Dies 7.5mm Schmidt
Rubin

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS pour vos besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniquement pour son objectif prévu de rechargement des
cartouches de fusil et de pistolet a col conique.

Suis toujours les instructions et les directives du fabricant lors de ['utilisation de I'ensemble de dies.
Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser de
composants endommagés.

Utilise des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des égquipements et matériaux de rechargement.

Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour prévenir la corrosion et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lubrification : Lubrifie toujours les cartouches avant le dimensionnement en pleine longueur pour éviter
les cartouches coincées et les dommages au die.

Ajustement : Ajuste le die de pleine longueur avec soin pour éviter de trop réduire I'épaule de la
cartouche. Utilise un outil de mesure de I'espace de la cartouche pour des ajustements précis.
Décapage : Sois prudent lors du décapage des amorces usagées. Assuretoi que la zone est dégagée et
que tu utilises le die correctement.

Placement des Projectiles : Lorsque tu places des projectiles, assuretoi que le projectile est
correctement aligné pour éviter d'endommager le projectile ou la cartouche.

Sertissage : Si tu souhaites sertir, ajuste le die de siege en conséquence. Teste le sertissage sur
quelques cartouches avant de procéder a un lot plus important.

Espace de Travail : Maintiens un espace de travail propre et organisé pour minimiser le risque
d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Configuration de I'Ensemble de Dies :

o Commence par monter solidement I'ensemble de dies dans ta presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

o Assuretoi que le die de pleine longueur est positionné correctement pour dimensionner le corps de
la cartouche et ajuster I'épaule si nécessaire.

Dimensionnement en Pleine Longueur :

o Lubrifie les cartouches avant de les placer dans le die de dimensionnement.

o Leve la poignée de la presse pour dimensionner complétement la cartouche, puis abaissela pour
retirer la cartouche.

o Inspecte la cartouche dimensionnée pour vérifier ses dimensions et tout signe de dommage.



3. Décapage de I'Amorce Usagée :

o Insere la douille usagée dans le die de dimensionnement pour décaper I'amorce.
o Assuretoi que le récupérateur d'amorces est en place pour collecter les amorces usagées en toute
sécurité.

4. Placement des Projectiles :

o Place un projectile dans I'embouchure de la cartouche dimensionnée.
o Ajuste le die de siege a la profondeur souhaitée pour le placement du projectile.
o Leve la poignée de la presse pour enfoncer fermement le projectile dans la cartouche.

5. Sertissage (si applicable) :

o Si tu choisis de sertir, ajuste le die de siege en conséquence.
o Effectue un sertissage test sur une cartouche d'échantillon avant de procéder a I'ensemble du lot.

Instructions de Dépot

» Dispose de toutes les amorces usagées et des composants non utilisés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne pas jeter de matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales pour
I'élimination des déchets dangereux.

e Garde I'emballage et les informations sur le produit pour référence sur les pratiques d'élimination
sécuritaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou soutien concernant I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et
efficace. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiere de rechargement.
Merci d'avoir choisi RCBS pour tes besoins de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 2DIE 7.5mm Schmidt Rubin

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il set di die sia utilizzato solo per il suo scopo previsto di ricarica di casi di fucile e pistola a
collo di bottiglia.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore durante I'uso del set di die.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare componenti
danneggiati.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione di attrezzature e materiali per la ricarica.

Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione e i danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lubrificazione: Lubrifica sempre i casi prima della dimensione full length per prevenire casi bloccati e
danni al die.

Regolazione: Regola il die full length con attenzione per evitare di sovraccaricare la spalla del caso.
Utilizza uno strumento di misurazione della testa della cartuccia per regolazioni accurate.
Decapsulazione: Fai attenzione durante la decapsulazione dei primer esausti. Assicurati che I'area sia
libera da ostruzioni e che stai utilizzando il die correttamente.

Sezione dei Proiettili: Quando inserisci i proiettili, assicurati che il proiettile sia allineato correttamente
per evitare di danneggiare il proiettile o il caso.

Crimpatura: Se desideri crimpare, regola il die di caricamento di conseguenza. Testa la crimpatura su
alcuni casi prima di procedere con un lotto pil grande.

Area di Lavoro: Mantieni un'area di lavoro pulita e organizzata per ridurre al minimo il rischio di
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Impostazione del Set di Die:

o Inizia montando saldamente il set di die nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.

o Assicurati che il die di dimensionamento full length sia posizionato correttamente per
dimensionare il corpo del caso e spostare la spalla secondo necessita.

Dimensionamento Full Length:

o Lubrifica i casi prima di inserirli nel die di dimensionamento.

o Alza il manico della pressa per dimensionare completamente il caso e poi abbassalo per rimuovere
il caso.

o Ispeziona il caso dimensionato per dimensioni corrette e eventuali segni di danno.

Decapsulazione del Primer Esausto:



o Inserisci il caso esausto nel die di dimensionamento per decapsulare il primer.
o Assicurati che il raccoglitore dei primer sia in posizione per raccogliere in sicurezza i primer
esausti.

4, Sezione dei Proiettili:

o Posiziona un proiettile nella bocca del caso dimensionato.
o Regola il die di caricamento alla profondita desiderata per la sezione del proiettile.
o Alza il manico della pressa per inserire saldamente il proiettile nel caso.

5. Crimpatura (se applicabile):

o Se scegli di crimpare, regola il die di caricamento di conseguenza.
o Eseqgui una crimpatura di prova su un caso campione prima di procedere con l'intero lotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali primer esausti e componenti non utilizzati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

¢ Conserva |'imballaggio e le informazioni sul prodotto per riferimento sulle pratiche di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il Set di Die Full Length RCBS, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica. Grazie per aver scelto
RCBS per le tue esigenze di ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Full Length
2Diesett 7.5mm Schmidt Rubin

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Full Length 2Diesett for dine omstgpningsbehov. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet grundig far du bruker diesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at diesettet kun brukes til sitt tiltenkte formal med omstgpning av flaskehals rifle og pistolhylser.
Falg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer mens du bruker diesettet.

Hold diesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser diesettet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk skadde komponenter.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du handterer
omstgpningsutstyr og materialer.

Oppbevar diesettet pa et tart, kjglig sted for a forhindre korrosjon og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Smering: Smar alltid hylsene far fulllength sizing for a forhindre fastkjering av hylser og skade pa die.
Justering: Juster fulllength die ngye for & unnga overbumping av skulderen pa hylsen. Bruk et hylse
hodemalverktay for ngyaktige justeringer.

Dekapsling: Veer forsiktig nar du dekapsler brukte primere. Sgrg for at omradet er fritt for hindringer og
at du bruker dieen korrekt.

Sette kuler: Nar du setter kuler, sgrg for at kulen er riktig justert for 3 unnga skade pa kulen eller
hylsen.

¢ Krimping: Hvis krimping gnskes, juster settedieen deretter. Test krimpen pa noen fa hylser fgr du gar
videre med en stgrre batch.

Arbeidsomrade: Oppretthold et rent og organisert arbeidsomrade for & minimere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av diesettet:

o Start med a feste diesettet sikkert i din omstgpningspresse i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Sgrg for at fulllength sizing die er plassert korrekt for a stgrkne hylsekroppen og bump skulderen
som ngdvendig.

2. FullLength Sizing:

o Smgr hylsene fgr du plasserer dem i sizing die.
o Hev pressehandtaket for & starkne hylsen helt og senk det deretter for & fjerne hylsen.
o Inspiser den stgrknede hylsen for riktige dimensjoner og eventuelle tegn pa skade.

3. Dekapsling av brukt primer:

o Sett den brukte hylsen inn i sizing die for & dekapsle primere.
o Sgrg for at primerfangeren er pa plass for & samle brukte primere pa en sikker mate.

4. Sette kuler:



o Plasser en kule i munnen pa den stgrknede hylsen.
o Juster settedieen til gnsket dybde for kuleinnsetting.
o Hev pressehandtaket for & sette kulen fast i hylsen.

5. Krimping (hvis aktuelt):

o Hvis du velger & krimp, juster settedieen deretter.
o Utfar en testkrimp pa en prevehylse fer du gar videre med hele batchen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte primere og ubrukt komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
* Ikke kast farlige materialer i vanlig avfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av farlig avfall.
e Oppbevar emballasje og produktinformasjon for referanse om sikre avfallshandteringspraksiser.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller stgtte angdende RCBS Full Length 2Diesett, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omstapningsopplevelse. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omstgpning. Takk
for at du valgte RCBS for dine omstgpningsbehov!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
petnowymiarowych RCBS 2DIE SET 7.5MM
SCHMIDT RUBIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc petnowymiarowych RCBS do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewniaja
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed
uzyciem zestawu matryc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany wytagcznie do zamierzonego celu, jakim jest ponowne
tadowanie nabojéw z szyjkg butelkowa do karabinéw i pistoletéw.

Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z zestawu matryc.
Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
komponentdéw.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i
rekawice, podczas obstugi sprzetu i materiatéw do ponownego tadowania.

Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Smarowanie: Zawsze smaruj naboje przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec zacieciu sie
naboju i uszkodzeniu matrycy.

Regulacja: Ostroznie dostosuj matryce petnowymiarowg, aby unikngé¢ nadmiernego zbijania ramienia
naboju. Uzyj narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju dla dokfadnych regulacji.

Usuwanie sptonnikéw: Zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania zuzytych sptonnikéw. Upewnij sie, ze
obszar jest wolny od przeszkdd i ze uzywasz matrycy prawidtowo.

Osadzanie pociskéw: Podczas osadzania pociskéw upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo wyréwnany,
aby unikna¢ uszkodzenia pocisku lub naboju.

Zaciskanie: Jesli chcesz zacisna¢, odpowiednio dostosuj matryce do osadzania. Przetestuj zacisk na kilku
nabojach przed przystgpieniem do wiekszej partii.

Miejsce pracy: Utrzymuj czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Ustawienie zestawu matryc:

o Rozpocznij od mocnego zamocowania zestawu matryc w swojej prasie do ponownego tadowania
zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze matryca petnowymiarowa jest prawidtowo umiejscowiona, aby uformowac korpus
naboju i odpowiednio zbi¢ ramie.

Petnowymiarowy sizing:
o Nasmaruj naboje przed umieszczeniem ich w matrycy sizingowe;j.

o Podnies raczke prasy, aby w petni uformowad nabdj, a nastepnie opusc ja, aby usungé nabd;.
o Sprawdz uformowany nabdéj pod katem odpowiednich wymiaréw i oznak uszkodzenia.



3. Usuwanie zuzytego sptonika:

o Wtbz zuzyty nabdj do matrycy sizingowej, aby usung¢ sptonnik.
o Upewnij sie, ze zbiornik na sptonki jest na swoim miejscu, aby bezpiecznie zbiera¢ zuzyte sptonki.

4. Osadzanie pociskdéw:

o Umies¢ pocisk w ustniku uformowanego naboju.
o Dostosuj matryce do osadzania do zgdanej gtebokosci osadzania pocisku.
o Podnies$ raczke prasy, aby pewnie osadzi¢ pocisk w naboju.

5. Zaciskanie (jesli dotyczy):

o Jesli zdecydujesz sie na zaciskanie, odpowiednio dostosuj matryce do osadzania.
o Wykonaj testowe zaciskanie na prébce naboju przed przystgpieniem do catej partii.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte sptonki i nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych w zwyktych odpadach. Postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

¢ Zachowaj opakowanie i informacje o produkcie w celu odniesienia do bezpiecznych praktyk utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb wsparcia dotyczgcego zestawu matryc petnowymiarowych RCBS,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badZ na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie ponownego tadowania. Dziekujemy za wybdér RCBS do Twoich potrzeb
zwigzanych z ponownym tadowaniem!



Turvaohjeopas RCBS Full Length 2Diesetille
7.5mm Schmidt Rubin

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Full Length 2Diesetin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja suositukset taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
diesetin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd diesettia kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli bottleneck kivaarin ja
pistoolin patruunoiden lataamiseen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia diesetin kaytossa.

Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kayta vaurioituneita osia.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
latausvalineita ja materiaaleja.

Sailyta diesetti kuivassa, viiledssa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Voitelu: Voitele patruunat aina ennen full length muotoilua estdaksesi jumittumiset ja vauriot dieissa.

o Saato: Saada full length die huolellisesti, jotta et ylikiristd patruunan olkapaata. Kayta patruunan
headspacemittausvalinetta tarkkojen saatdjen tekemiseen.

¢ Primereiden poistaminen: Ole varovainen poistaessasi kaytettyja primeja. Varmista, etta alue on
esteetdn ja ettd kaytat diea oikein.

¢ Luotien istuttaminen: Kun istutat luoteja, varmista, etta luoti on oikeassa asennossa vaurioiden
valttamiseksi.

o Kayrays: Jos haluat kayttaa kayraysta, saada istutusdie sen mukaisesti. Testaa kayrays muutamalla
patruunalla ennen suuremman eran kasittelya.

¢ Tyéotila: Pida tyétila siistina ja jarjestettyna onnettomuusriskin minimoimiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Diesetin asettaminen:

o Kiinnita diesetti tukevasti latauspaineseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta full length muotoiludie on sijoitettu oikein patruunan rungon muotoilua ja olkapaan
tyontamista varten.

2. Full Length muotoilu:

o Voitele patruunat ennen niiden asettamista muotoiludieen.
o Nosta painokahvaa muotoillaksesi patruunan kokonaan ja laske se sitten alas poistaaksesi
patruunan.

o Tarkista muotoiltu patruuna oikeiden mittojen ja mahdollisten vaurioiden varalta.
3. Kaytetyn primerin poistaminen:

o Aseta kdytetty patruuna muotoiludieen primerin poistamiseksi.
o Varmista, etta primerin kerdysastia on paikallaan kerataksesi kaytetyt primerit turvallisesti.



4. Luotien istuttaminen:

o Aseta luoti muotoillun patruunan suuhun.
o Saada istutusdie haluttuun syvyyteen luotien istuttamista varten.
o Nosta painokahvaa istuttaaksesi luodin tiukasti patruunaan.

5. Kayrays (jos sovellettavissa):

o Jos paatat kayttaa kdyraysta, saada istutusdie sen mukaisesti.
o Suorita testikayrays naytteen patruunalla ennen koko eran kasittelya.

Havitsoohjeet

o Havita kaikki kaytetyt primerit ja kayttamattémat komponentit paikallisten saantdjen mukaan.

« Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden
havittadmiseksi.

¢ Sdilyta pakkauksen ja tuotetiedot viittauksena turvallisiin havittamiskaytantoihin.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea RCBS Full Length 2Diesetille, viittaa valmistajan yhteystietoihin,

jotka on annettu tuotteen mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
latauskokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista lataamisessa. Kiitos,
ettd valitsit RCBS lataustarpeisiisi!



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Full Length
2Dieset 7.5mm Schmidt Rubin

Introduktion

Tack for att du valde RCBS Full Length 2Dieset for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
Ias igenom detta dokument noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att diesetet anvands endast for sitt avsedda syfte att omladda flaskhalsade gevars och pistolhylsor.
Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvander diesetet.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera diesetet regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade komponenter.
Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning och material.

Forvara diesetet pa en torr och sval plats for att férhindra korrosion och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Smorjning: Smorj alltid hylsorna innan full length sizing for att forhindra fastkérda hylsor och skador pa
die.

Justering: Justera full length die noggrant for att undvika 6verbumpning av axeln pa hylsan. Anvand ett
hylsans huvudutrymmesverktyg fér noggranna justeringar.

Decapping: Var forsiktig nar du tar bort tandstickor fran anvanda hylsor. Se till att omradet ar fritt fran

hinder och att du anvander die korrekt.

Satta kulor: Nar du satter kulor, se till att kulan &r korrekt inriktad for att undvika skador pa kulan eller
hylsan.

Crimping: Om crimping 6nskas, justera seater die i enlighet med detta. Testa crimpen pa nagra hylsor

innan du fortsatter med en stérre batch.

Arbetsomrade: Hall ett rent och organiserat arbetsomrade for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installera diesetet:

o Bdérja med att sakert montera diesetet i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att full length sizing die ar korrekt placerad for att storleksbestdamma hylsans kropp och
bumpa axeln vid behov.

Full Length Sizing:

o Smorj hylsorna innan du placerar dem i sizing die.

o HOj presshandtaget for att storleksbestamma hylsan helt och sank det sedan for att ta bort hylsan.

o Inspektera den storleksbestamda hylsan for korrekta dimensioner och eventuella tecken pa
skador.

Decapping av den anvanda tandstickan:

o Satt den anvanda hylsan i sizing die for att ta bort tandstickan.
o Se till att tandstickefangaren ar pa plats for att samla in anvanda tandstickor pa ett sakert satt.



4. Satta kulor:

o Placera en kula i mynningen av den storleksbestamda hylsan.
o Justera seater die till dnskad djup fér kulans placering.
o HOj presshandtaget for att satta kulan fast i hylsan.

5. Crimping (om tillampligt):

o Om du valjer att crimp, justera seater die darefter.
o Utfor en testcrimp pa en provhylsa innan du fortsatter med hela batchen.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla anvanda tandstickor och oanvanda komponenter i enlighet med lokala bestammelser.
¢ Kassera inte farliga material i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av farligt avfall.
e Spara férpackningen och produktinformationen for referens om sakra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angaende RCBS Full Length 2Dieset, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
omladdningsupplevelse. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom omladdning.
Tack for att du valde RCBS fér dina omladdningsbehov!



Bezpecnostni pokyny pro sadu matrice RCBS Full
Length 2DIE Set 7.5mm Schmidt Rubin

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice RCBS Full Length 2DIE pro vase potreby prepliovani. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim sady matrice si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla sada matrice pouzivdna pouze k zamyslenému UGcelu, tj. k pfeplfiovani ndbojnic s
kuzelovym dnem.

Vzdy dodrzujte pokyny a doporuceni vyrobce pfi pouzivani sady matrice.

Uchovévejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu matrice na zndmky opotiebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poskozené
komponenty.

PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
s vybavenim a materidly pro preplfiovani.

Skladujte sadu matrice na suchém a chladném misté, aby se zabranilo korozi a poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Mazani: Vzdy mazejte nabojnice pred plnym délkovym mérenim, abyste predesli uviznuti ndbojnic a
poskozeni matrice.

Nastaveni: Nastavte plny délkovy die opatrné, abyste se vyhnuli nadmérnému posunuti ramene
nabojnice. Pouzijte méfici nastroj pro hlavu naboje pro presna nastaveni.

Odstranovani zdpalek: Budte opatrni pfi odstranovani vyhozenych zapalek. Ujistéte se, ze je oblast bez
prekadzek a Ze pouzivate die spravné.

Usazeni stiel: Pfi usazovani strel se ujistéte, Ze je stfela spravné zarovnand, abyste predesli poskozeni
strely nebo néabojnice.

Crimpovani: Pokud si prejete crimpovat, nastavte sezeni die odpovidajicim zplsobem. Otestujte crimp
na nékolika nabojnicich pred zahajenim vétsiho mnoZzstvi.

Pracovni prostor: Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste minimalizovali riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Nastaveni sady matrice:
o Zacnéte tim, Ze bezpecné upevnite sadu matrice ve vasem lisu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je plny délkovy die spravné umistén k méreni téla nadbojnice a posunuti ramene, jak
je potreba.
PIné délkové méreni:
o Pred umisténim nabojnic do matrice je namazte.
o Zvednéte rukojet lisu, abyste pIné zmérili ndbojnici, a poté ji spustte, abyste nabojnici odstranili.
o Zkontrolujte zméfenou nabojnici na spravné rozméry a jakékoli znamky poskozeni.

Odstranéni vyhozené zapalky:

o Vlozte vyhozenou nabojnici do matrice pro odstranéni zapalky.
o Ujistéte se, Ze je zachytdvac zdpalek na misté, aby bezpelné sbiral vyhozené zapalky.



4. Usazeni strel:

o Vlozte stfelu do Usti zmérené nabojnice.
o Nastavte sezeni die na pozadovanou hloubku pro usazeni strely.
o Zvednéte rukojet lisu, abyste strelu pevné usadili do nabojnice.

5. Crimpovani (pokud je to relevantni):

o Pokud se rozhodnete crimpovat, nastavte sezeni die odpovidajicim zplsobem.
o Provedte testovaci crimp na vzorové nabojnici pred zahajenim celého mnozstvi.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli vyhozené zapalky a nepouzité komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nebrante nebezpecné materidly do bézného odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného
odpadu.

e Uchovavejte obal a informace o produktu pro reference o bezpecnych praktikach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledné sady matrice RCBS Full Length 2DIE se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s produktem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecné a efektivni zkusenosti s
preplhovanim. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o nejlepsich praktikach v preplhovani.
Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS pro vasSe potreby preplfiovani!
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